CIIOCOBbI BbIPA’KEHUSI IMOLIMI BO ®PAHLIY3CKOM SI3bIKE
H. B. lememko (r. Moruies, benapycs)

Pons 5MOLMI B KM3HH 4eJIOBeKa BenHKa. [1pakTuuecky Bce HCCIISIOBATCIH,
nuiyme 00 SMOLMsX, OTMEYaI0T HX MOTHBHPYIOWIYO POJib B IOBEAEHUHU YeJ0Be-
ka[l,c. 111-112]. Cymectsyer 1iefras ramma smouuit. Hanpumep, «yniisnieHue — coctos-
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HHE, BBI3BAHHOE CHIILHBIM BIICUATIIEHHEM OT YEro-JH00 MOPAKAOIETO HEOKUIaH-
HOCTBI0, HEOOBIYAHOCTBIO, CTPAHHOCTBI. YAUBICHUE — IMOLIUOHATILHAS PeaKIus
4esoBeKa Ha OOBEKT BHEIUHETO MHpa HIM CHTYalHIO, Al KOTOPBIX MPUCYILH:
a) HeoObIYHOCTD; 6) HeoxkuaaHHocThy [4, ¢. 179-181]. [ToHsTue «HEromOBaHUE»
CHHOHMMUYHO [IOHATUAM (THEBY», «BO3MYLUEHHE» H «3110cThY. 3. LllocTpom cuura-
€T, YTO «HEeTOJI0BaHMe — 3TO OIOKMPOBAHHASA HUJIH HEMOJHAs, & TAakKe JDKHBAsA IMO-
1M, HeronoBaHue HEHaTYpanbHO H CABJICHHO BhIpaxaeT cTpax» {4, ¢. 181-183].
CorkaneHue — «LyBCTBO PackasHUA 00 YITYIISHHBIX BO3MOKHOCTAX. OHO 4aCTO Io-
CElIAeT 4YeJIOBEKA, HABEBAs HA HEro I'PYCTh U MEJIAHXOIHI0. JTO YYBCTBO MOKET
CTaTh TOITYKOM K JCHCTBUIO, & MOXKET NEMOTHBHPOBATH U BHIOHTH M3 HKU3HCHHOIO
npouecca Ha gonrue rogas» [4, c. 183-184] u . 1.

OnHHM 13 Ba)XHEHILINX A3bIKOBBIX 3HAKOB 3MOLMOHAILHONH KOMIIETEHLIMK TOBO-
PALLEro SBJISIOTCS MEKIOMETHS, YbSl PONb B OCYIUECTBICHUM BepOAILHONH KOMMYHU-
Kanuy BooOILE U B BHIPAKEHUH MOLHIA B 4aCTHOCTH YPE3BbIYAHHO BENUKa. YoTpe-
G/IeHHOE MEKIOMETHE OKA3bIBAECTCSA HHIMKATOPOM TOi SMOLIIM, KOTOPYHO HCIIBLITHIBACT
1 BepOanu3yeT roBopsaLLMii B pa3BepThiBaeMOM UM aucKypee [3, c. 131-132].

Bo tdhpanuysckoii rpaMMaTHKe TMHTBUCTSI BBIJICASIOT CIIEIYIOMINE BB MEX-
JOMETHH:

MexaomeTus, Bolpakaroluye yyBcTea: ah;.oh; eh; hein; hum; heu; aie; hé;
ouf. Ouf! Madame Boutet vient de nettoyer sa cuisine. Ah! Je t ‘aime bien, va. «Eh!
Que deviendrai-je? » disait Diane.

MexxaoMeTus, BhIpaKarollMe OTHOLIEHHE TOBOPSLIETO K OOCTaHOBKE peuu,
K crnoBam colecenHuka, TpeboraHue, ogolpeHue, porect U T. a.. bah; zut; bi-
gre; dame; halte; allo; hélas; bravo!; 6!; haste; hola!; chut!; gare!; stop!; bis!;
hourra!. Bravo! Je te I'avais bien dit, mon fils, bravo! Bah! Il n’y a personne.
1 Tactactac... Cette fois cesont les Allemands. Pan!... pan! pffet! pfft! C’était fait...
Le loin avait deux balles explosibles dans la téte.

B ponu mexaoMernii B )KHBOM peyd BCTPEYAOTCS MHOTUE CITOBA ¥ COYETAHHSA
cinoB: allons; va; tiens; sans biagues; bon; chic; a 1a bonne heure; quoi!; tant
pis!; ah non; misére!; bien!; ca!; ma foi!; ah ¢a!; par exemple!; soit! Tiens,
regarde-le.. Ma foi! Ecoutez, vous avez I'air d'un brave homme... Bon! Voila la
pluie quiredouble.

B ipeu1oxeHHH MEXKIOMETHS HE BXO/JST B CIIOBOCOMETaHHUS C APYTUMH CIIOBaA-
MM, XOTSl X 3HAYEHHE CBA3aHO C CONCPIKAHUEM MPEINIOKEeHU . MexaoOMeTHs MOryT
COCTaBNIAThH OTACHABHBIE MPEIJIOKCHUS:

« Chut!» fit du bout de son gant de Suéde la petite Sonia.

JIMHrBHCTBI pazauUarOT MEXIOMETHA, 0Opa30BaHHBIE HA OCHOBE JIPYTHX Ya-
cTeit peun (OTACIBHBIX CIIOB U CJIOBOCOYETAHUMN):

— CYMIeCTBUTETbHBIX:

Merci!, pardon!, silence!, au secours!, dommage!, halte!, peste!, diable!, dieu!
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— Npu;IaraTeabHbIX:
parfait!, bon!, formidable!, fameux!, admirable!

— Hape4Huii:

certainement!, pas du tout!, bis!, encore!, comment!, enfin!
— IJIAT0JIOB B [1OBEJIHTE/1LHOM HAKJIOHEHUH:

tiens!, tenez!, allons!, dis!, voyons!, va donc!

— CHOKHBIX CJIOB:

bonjour!, bonsoir!, adieu!, hélas!

~ CIOBOCOYETAHUIA:

tant mieux!, tant pis!, par exemple!, au revoir!, sans blague!

B kauecTBe Mex10METUIl yNnOTpeOIsAOTCA HEKOTOPKIE 3BYKONOUPaKATE/IbHbIC
cnoa: brrr! crac!, floc!, pouf!, boum! B 3aBiicuMocTit OT CRBOEro 3HaYeHUS MEX-
JAOMETHSA ACAATCA Haz

IMOLMOHAJIbHBIE (BBIPAXKAIOIUKE  YAOBICTBOPEHME, HEYIOBJICTBOPEHHUE,
YAMBIIEHUE, HEJOYMEHHUE, UCIYT U T. I1.)

HMIEPaTUBHBIE (BBIPAXKAIOLUE NPHU3bIB OTKIMKHYTHCS, NPU3bIB K KAKOMY-
Ju60 AEHCTBHIO).

Ot1ieibiyto Ipynny GpaHLy3cKHX MEXKIOMETHH [IPEACTABISIOT KPUKH KH-
BOTHBIX, OCKOJIbKY, XOTb )KHUBOTHbIE B J11000i CTpaHe U W3/1at0T O;IHHAKOBbIE 3BY-
KH, BApHAHTbl X HMHTAOHH HECMHOI'O OTIIHMHAKOTCA. Harlpumep:

hi-han — KpHK ocia, miaou — My (KPHK KOLLKW), COCOFIcO — KyKapeky, (3ByK,
W3/1aBAEMBIii IIETYXOM), coucou — Kyky (3ByK KyKYyLIKH), ouaf — ras (naii codaxu),
mimi — KUCh-KHCb (30B KolKU), Hue! — Ho! Dia — Ho!-— nonykauue nowamu [2,
c. 177-181].

CyluecTsyoT Apyrue €nocobsl BuIpaXkeHus 3MolMi B s3bike. K BepOalibHbIM
cnoco6am BbIPOKEHUS 3MOLMH OTHOCSTCS: JJEKCHYECKHE [paMMaTHYECKHE, CTUIIH-
CTHYECKHE, CHHTaKCHUECKUEe, H300pa3HTe/IbHO-BbIPA3UTEIIbHBIE CPEACTBA, PEUEBbIE
uHTOHAUUH. JlekCHUecke U rpaMMaTHYECKHe CPEJCTBA SBISKOTCA Upe3BblualiHO
Ba)XKHOH 4YacThIO 3MOTHUBHBIX pecypcoB s3blka. OHW OTIHualOTCa OONBIIMM
pa3HooOpa3HeM M JaioT LIMPOKHE BO3MOXHOCTH aBTOPY TEKCTa ML [epejiadyu
COOCTBEHHBIX IMOLIMI WilH JU1 U300paXKeHHs IMOLMIT nepcoHaneii [3, ¢. 138-139].

OMOLMU UTpaloT BAXKHYK POJb B  XYJIAOKECTBEHHbIX [1POM3BEACHUSIX.
O06o03HaueHHs OMOLMH SIBIAIOTCS HEOTHEMJIEMOH HYaCTBIO XyAOKECTBEHHOIO
NpPOU3BEJEHHS, TaK KaK B LIEHTPE TH0OO0ro Xy/105KeCTBEHHOIO TEKCTa CTOUT 4EJI0BEK
C €ro HSMOLMAMH H INePEKUBAHUAMH. OcOOCHHO APKO OHU [POSBIAIOTCS B IMAIOLH-
yeckoil peuu repoes (1, ¢. 120].

Takum 00pa3oM, 3MOLHM 3aHMMAIOT B PA3BMTUM YEJIOBEKA BAXKHOE MECTO.
OMOLMY KaKk TMHIBHCTHYECKOE ABIECHUE - CIIOCO0 IPOABUTH CBOU YYBCTBA, BbI3BATH
OIIpe[Ie/ICHHOE OTHOLIEHHE y cobeceqHUKOB. JIekcuyeckue U rpaMMaruyeckue
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CpENCTBA SBJIIOTCS YPE3BbIYAHHO BAXKHON 44aCTBIO 3MOTHBHBIX PECYPCOB A3BIKA.
Ouu omnuuatotrcss OGONBIIMM pasHOOOpasveM M JalT 1IHPOKHE BO3MOXKHOCTH
ABTOPY TEKCTA JI14 Mepe;jiauyd COOCTBEHHBIX SMOLMH MM 1)1 H300pakeHUs IMOLIUH
nepcoHaxei.
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